Existing Label
2.75"x4.25" x .04 (WxHXR)

RESIDENTIAL DOOR OPERATOR / OPERATEUR DE POTE RESIDENCIAL / OPERADOR DE PUERTA RESIDENCIAL
PART NO./NUM. DE PIECE/NOM. DE PART:

050DCRJB3 MC

DATE / FECHA:

May be patent protecied. Péul etre prolégé par brevel. 2023'06'07
Podria extar protegide por derechos de patente.
See / Voir /Vea www. LitMaster.com/patents MAC ADDRESS / ADRESSE MAC / DIRECCION MAC

Chamberlain Group LLC, Oak Brook, IL 60523, USA
Country of origin: Mexico / Pays d'origien: Mexico
Pais de origen: México

Fccip: HBWO0350 IC: 2666A - 0350

To avoid SERIOUS PERSONAL INJURY or DEATH:

+ Disconnect ALL electric and battery power before performing ANY maintenance.

+ After ANY adjustments are made, the safety reversal system MUST be tested. Door MUST
reverse on contact with 1-1/2” high object (or 2x4 laid fiat) on the floor. See instructions for
proper adjustment procedure.

Pour prévenir d'éventuelles BLESSURESGRAVES, voire MORTELLES:

« Débrancher TOUTE alimentation électrique et la batterie AVANT d'effectuer TOUT entretien

« Apreés avoir effectué QUELQUE réglage que ce soit, on DOIT faire I'essai du systéme
d’inversion de sécurité. La porte de garage DOIT remonter au contact d’un objet d’une
hauteur de 3,8 cm (1 172 po) (ou d’un 2x4 posé a plat) du sol. Voir les instructions pour la
bonne méthode de réglage.

Para evitar una LESION PERSONAL GRAVE o INCLUSO LA MUERTE:

+ Desconecte TOTALMENTE la corriente eléctric y de la bateria ANTES de realizar
CUALQUIER mantenimiento

» Despues de llevar a cabo CULAQUIER ajuste, SE DEBE probar el sistema de reversa
de sequridad. La puerta DEBE retrocede al entrat en contacto con un objeto de
3.8 cm (1 172 de pulg.) de altura (o de 5 x 10 cm [2 x 4 pulg.] acostado en el piso).
Consulte las instrucciones para conocer el procedimiento de ajuste adecuado.

NEC CL2 12V
VOLTS/VOLTIOS AMP Hz Strip wires to: «—7/16"—
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